/I" 1925, 
IV" F)N. 


PCBMCATIH.BLAD. 


B E S C H I K K I N G v a n d e n 1 7 d e n O c t o b e r 1 9 2 5 , N o . 8 5 5 , 


bepalend, cZe plaatsing in het Publicatieblad van het Koninklijk 


beslint van den 19den Augustus 1925 (Staatsblad No. S58) 


bepalende de bekendmaking in het Staatsblad van de tusschen 


den Nederlandschen Gezant te Lissabon en den Portugeeschen 


Minister van Buitenlandse.he Zaken gewisselde nota's dd. 11 


Juli 1925, tot verlenging van de voorloopige handelsschikking 


tusschen Nederland en Portugal van 27 Augustus 1924 (Staats­ 


blad 1924 No. 547, Publicatieblad 1925 No. 11). 


DE GOUVERNEUR van Curagao, 


September 192ö"4deidee" i no°N(f/sn7 ^ ^°!oniên van 8 
making is ontvangen het Ko'nintmvv\1J ter bekend- 
Augustus 1925 (Staatsblad No 
1 
besluit van den 19den 
in het Staatsblad \^n de ^^cif^n den^Np^ 
ï 
i)e'vfn^making 
te Lissabon en den Portugeeschen vn!!; ^ederlandschen Gezant 
Zaken gewisselde nota's dd 11 Juli* 1925 tn^" ®uit?nlandsche 
voorloopige handeisschikking tu^ 
va» de 
M"FT"1920 ,S""T8MA<I WWRS#SSAS 
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Heeft goedgevonden te bepalen: 


dat voormeld Koninklijk besluit van 19 Augustus 1925 
nevens afschrift dezer beschikking in het Publicatieblad zal 
worden geplaatst. 


De Gouverneur voornoemd, 


J3RANTJES. 


Uitgegeven den lOn. November 1925. 
De Gouvernements-Secretaris, 
BOOMGAART. 
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WIJ WILHELMINA, BIJ DE GRATIE GODS, KONINGIN DER 
JNEDERLANDEN, PRINSES VAN ORANJE-INASSAU, ENZ., ENZ., ENZ. 
Gezien de tusschen Onzen Gezant te Lissabon en den 
1 oitugeesclien Minister van Buitenlandsche Zaken gewissel­ 
de nota s dd. 11 Juli 1925, tof verlenging van de voorloopige 
nandelsschikking tussclien Nederland en Portugal van 
27 Augustus 1924 (Staatsblad 1924, n°. 547), van welke 
nota's een afdruk en een vertaling bij dit Besluit ziin be­ 
voegd' ; 


Op de voordracht van Onzen Minister van Buitenlandsche 
Zaken van den 14den Augustus 1925, Directie van het Proto­ 
col, n°. 22696; 
Hebben goedgevonden en verstaan: 
bedoelde nota s en de vertalingen daarvan te doen bekend­ 
maken door de plaatsing van dit Besluit in het Staatsblad. 
Onze Ministers, Hoofden van Departementen van Alge­ 
meen Bestuur zijn, ieder voor zooveel hem aangaat, belast 
met de uitvoering van hetgeen ten deze wordt vereischt. 
Het Loo, den 19 den Augustus 1925. 


W I L H E L M I N A . 
De Minister van Buitenlandsche Zaken, 
V A N K A R N E B E E K . 
Uitgegeven den eer'stetn, September 1925. 
De Minister van Justitie, 
J . S C H O K K I N G . 
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LÉGATION ROYALE DES PAYS-BAS. 


N°. 297. 


Lisbonne, Ie 11 juillet 1925. 


Monsieur le Ministre, 


En me référant a la lettre de Son Excellence M. PFDRO 
MAUTTNS du 17 juillet dernier, n°. 51/25, j'ai 1'honneur, 
d'ordre du Ministre desi Affaires Etrangères a La Haye, 
de port er a la connaissance de Votre Excellence, que le 
Gouvernement de Sa Majesté la Reine approuve de proroger, 
a partir du 1-er septembre prochain, et pour la période d'un 
an, le modus vivendi commercial entre les Pays-Bas et le 
Portugal, signé le 27 aoüt 1924 a Lisbonne. 
En ajoutani que le Gouvernement de la Reine considère 
1'accord en question comme étant prorogé pour la période 
d'un an, a partir du 1-er septembre 1925 pour terminer le 
31 aoüt 192C en vertu de la présent note, ainsi que de la 
note c'oncordante que Votre Excellence voudra bien me faire 
parvenir, je saisis cette occasion pour Yous offrir, Monsieur 
le Ministre, 1'assurance de ma plus baute considération. 


H. M. VAN HAERSMA DE WITII. 


Son Excellence Monsieur le Ministre des 
Affaires Etrangères, Lisbonne. 
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MINISTÉBIO 
DOS NEGÓCIOS ESTRANGEIROS. 


N°. 51/25. 


Lisboa, 11 de Julho de 1925. 


Senhor Ministro, 


I'or nota datada de boje, digna-se V. Ex.» comunicar-me 
que o joverno dos Pai'ses Baixos aprova a prorrogaci > por 
urn ano, a partir de 1 de Setembro próximo, do modus vivendi 
comercial entre Portugal e os Pai'ses Baixos, assinado em 
Lisboa a 2i de Agosto de 1924. 
Em resposta, tenbo a bonra de participar a V. Ex.a que 
o Lroverno da Repübliea aprova a prorrogaci > do mesmo 
an°' d"1 de Setel,lbl'° Próximo a 31 de Agosto 
1J~b- ü Governo Português considera celebrado o aeördo 
por esta nota e pela nota correspondente que V Ex a me 
entregara. 
Aproveito o ensejo para reiterar a Y. Ex.a os protesto,s 
da mmha alta considera^lo. 


ANTÓNIO JOAQUIM MACHADO DO LAGO CERQTJEIHA. 


Senhor Jonkheer H. M. VAN HAERSMA DE WITII. 
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VERTALING. 


GEZANTSCHAP DER NEDERLANDEN. 


N°. 297. 


Lissabon, 11 Juli 1925. 
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Mijnbeer de Minister, 


Met verwijzing naar bet schrijven van Zijne Excellentie 
den Heer PEDRO MABTINS van 17 Juli jl., n°. 51/25, heb ;k 
de eer, op last van den Minister van Buitenlandsche Zaken 
te 's Gravenhage, ter kennis van Uwe Excellentie te bren­ 
gen, dat de Regeering van Hare Majesteit de Koningin goed­ 
keurt de verlenging, met ingang van 1 September a.s. en 
voor den tijdsduur van een jaar, van de voorloopige handels- 
schikking tusschen Nederland en Portugal, geteekend den 
27en Augustus 1924 te Lissabon. 
Terwijl ik hieraan toevoeg, dat Harer Majesteits Regee­ 
ring de betreffende schikking als verlengd beschouwt voor 
bet tijdvak van een jaar, ingaande 1 September 1925 en 
eindigend den 31en Augustus 1926, krachtens deze nota, 
en de daarmede overeenstemmende nota, welke lTwe Excel­ 
lentie mij wel zal willen doen toekomen, maak ik van deze 
gelegenheid gebruik om U, Mijnheer de Minister, de ver­ 
zekering aan te bieden van mijne bijzondere hoogachting. 


H. M. VAN HAEBSMA DE WÏTH. 


Zijner Excellentie den Heer Minister van 
Buitenlandsche Zaken te Lissabon. 


VERTALING. 


MINISTERIE 
VAN BUITENLANDSCHE ZAKEN. 


N°. 51/25. 


Lissabon, 11 Juli 1925. 


Mijnheer de Gezant, 


Bij schrijven van heden heeft U mij wel willen rnede- 
deelen dat de Nederlandsche Regeering er in toestemt den 
op 
< Augustus 1924 te Lissabon geteekenden commercieelen 
modus vivendi tusschen Portugal en Nederland, met ingang 
van 1 September aanstaande voor een jaar te verlengen. 
In antwoord daarop heb ik de eer U mede te deelen, dat 
de Regeering der Republiek in de verlenging dier overeen­ 
komst voor een jaar toestemt, gerekend van af 1 September 
aanstaande tot en met 31 Augustus 1926, Door deze nota 
alsmede door die welke IJ mij heeft overhandigd, beschouwt 
de lortugeesche Regeering bedoeld akkoord als afgesloten. 


Ik maak van de gelegenheid gebruik om U de hernieuwde 
verzekering mijner hoogachting aan te bieden. 


ANTÓNIO JOAQTXIM MAOHADO DO LAGO CEHQUEIEA. 


— 7 — 
58 


Jonkheer II. M. VAN HAEKSMA DE WITH. 


